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PLAYBACK
Obrigado por adquirir um produto JVC. Por favor, leia todas as instrugbes cuidadosamente antes Para uso do cliente:
de iniciar a operagao, para assegurar sua completa compreensédo e obter o melhor desempenho Anote abaixo o modelo e o nimero de
e durabilidade possivel do aparelho. série que podem ser localizados na parte
Esta unidade foi projetada para reproduzir CDs, CD-Rs e CD-RWs. superior ou inferior do aparelho. Mantenha
e Vocé pode também reproduzir seus CDs originais CD-Rs (Gravaveis) e CD-RWs (Regravaveis) esta informagao para futura referéncia.

ambos em formato audio CD ou em formato MP3. Modelo N°.

e Vocé pode também reproduzir um CD Texto. Série Ne.

AVISO IMPORTANTE SOBRE PRODUTOS A LASER

PRECAUCOES

1. PRODUTO A LASER CLASSE 1

2. CUIDADO: Radiacao a laser invisivel quando aberto, falha no encaixe ou defeituoso. Evite exposicao direta ao feixe do laser.

3. CUIDADO: N&o abra a tampa superior. Nao ha pecas no interior do aparelho que possam ser reparadas pelo usuario. Recorra a assisténcia
técnica autorizada.

4. CUIDADO: Este aparelho de CD usa radiagéo a laser invisivel, porém, é equipado com interruptores de segurancga para prevenir emissao de radiacao
quando os CDs s&o ejetados. E perigoso utilizar o aparelho sem os interruptores de seguranca.

5. CUIDADO: Uso de controles, ajustes ou procedimentos diferentes dos especificados podem resultar em exposicédo de radiagéo perigosa.

ADVERTENCIA

Este aparelho foi projetado para operar em 12 V CC e somente com sistema elétrico de aterramento NEGATIVO.
Substitua o fusivel por um com a corrente especifica. Se o fusivel queimar frequentemente, consulte seu revendedor de som para carros JVC.

PRECAUCOES

Temperatura Interna do Carro

Antes de escutar CDs ap0s ter estacionado seu carro por algum tempo em local quente ou frio, aguarde a temperatura interna do carro normalizar.

Condensacao

Nos seguintes casos, pode haver condensacédo de umidade na lente, uma parte importante do reprodutor de CD, fazendo com que o sinal do CD se

torne ilegivel:

— Quando o aquecedor for ligado.

—Quando a umidade estiver alta.

Nestes casos, retire o CD do magazine e aguarde por 1 ou 2 horas.

Ajuste de Volume

— CDs produzem menos ruido comparado com outras fontes. Se o nivel de volume é ajustado para fontes analdgicas, os alto-falantes podem ser danificados pelo
aumento repentino no nivel de saida. Portanto, diminua o volume antes de reproduzir um CD e ajuste-o ao nivel desejado, durante a reproducao.

— Ajuste o volume de modo que vocé possa ouvir 0s sons externos.

INSTALACAO

Evite instalar o aparelho nos seguintes lugares

— Onde seja exposto a luz solar, ao calor de um aquecedor ou em um local extremamente quente.

— Onde esteja sujeito a chuva, respingos d’agua ou umidade excessiva.

— Em local empoeirado.

— Onde seja posicionado em um lugar instavel.

— Sobre cabos de conexao ou no chdo sob onde haja tubulagao.

— Onde possa danificar algum acessorio do carro (estepe, etc.) dentro ou embaixo do porta-malas.

Antes de fazer perfuragdes no porta-malas para instalar o aparelho, certifique-se que ha espacgo suficiente sob o porta-malas para que o tanque de
combustivel ndo seja perfurado, etc.

Instale o aparelho firmemente utilizando os parafusos fornecidos.



Instalando o aparelho na horizontal

1. Fixe os suportes de montagem nos painéis laterais do aparelho utilizando os parafusos (Fig. a).
2. Instale o aparelho no chao do porta-malas utilizando os parafusos de rosca soberba (Fig. b).

Suporte de montagem

Parafuso de rosca
soberba
—M5 x 20 mm

Parafuso—
M4 x 8 mm

Utilize estes orificios.
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\/ Orificios perfurados
Chéao do porta-malas

Fig.b
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Instalando o aparelho na vertical (Fig. c)

Seletor

Fig.c

Utilize estes orificios.

Painel inferior do aparelho /{‘ JW@
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Chéao do porta-malas

Notas:
e Quando estiver fixando o aparelho com os parafusos, consulte “[Y Instalando o aparelho na horizontal” acima.
* Quando instalar o aparelho na vertical, coloque os seletores em ambos os lados na posicao “V (vertical)”. (Quando instalar na horizontal,
certifique-se de colocar os seletores na posicao “H (horizontal)”).
— Quando instalar o aparelho na vertical, fixe-o firmemente no chdo do porta-malas.
e Se vocé instalar o aparelho sem ajustar os seletores corretamente, os sintomas abaixo podem ocorrer.
— Os sons ficam intermitentes.
— Os CDs séao danificados.

Instalando o aparelho em um local inclinado (Fig. d)

Seletor

Fig. d

Painel lateral do aparelho

/ Chéo do porta-malas

Notas:

e Quando estiver fixando o aparelho com os parafusos, consulte “I Instalando o aparelho na horizontal” acima.

e Para a instalacao, cinco angulos pode ser selecionados. Certifique-se de posicionar os seletores em ambos os lados do aparelho apontando
para cima, perpendicular (90°) a superficie da terra.

* Se vocé instalar o aparelho sem ajustar os seletores corretamente, os sintomas abaixo podem ocorrer.
— Os sons ficam intermitentes.
— Os CDs séao danificados.

Instalando o aparelho suspenso no porta-malas (Fig. e)

Fig. e LU J:]
|: - ;

Utilize estes orificios.

Notas:
e Quando estiver fixando o aparelho com os parafusos, consulte “IY Instalando o aparelho na horizontal” acima.
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LOCALIZACAO DOS CONTROLES
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SOLUCAO DE PROBLEMAS

Tecla de reinicializagao: quando pressionada por alguns segundos

* “RESET1-RESET8” ou “R1-R8” é exibido no visor do autoradio conectado (ou outro equipamento).

* Os aparelhors estao conectados corretamente? Apds a verificacao, pressione e segure a tecla AEJECT por alguns segundos para reinicializar o aparelho.

Se o problema persiste, consulte um revendedor de som para carros JVC

Indicacéao Significado

RESET1 (ou R1) | Erro de ejecao

RESET2 (ou R2) | Erro de levantador

RESETS (ou R3) | Erro de bandeja

RESET4 (ou R4) | Erro de retorno do pick up

RESETS5 (ou R5) | —

RESET®6 (ou R6) | Erro de comunicacao

RESET7 (ou R7) | Outros erros

RESETS8 (ou R8) | Erro de comunicagao e Os sons ficam intermitentes durante a reproducao.

* Os seletores de ambos os lados estao na posi¢ao correta?
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ESPECIFICACOES

SECAO DA DISQUETEIRA GERAL

Resposta de frequéncia: 5 Hz — 20 000 Hz Alimentagéao

Faixa dinamica: 99 dB Voltagem operacional: 14,4V CC(11V — 16V de tolerancia)
Relacao sinal/ruido: 103 dB Sistema de aterramento: Terra Negativo

Distorcgéo: 0,005% Temperatura operacional permissivel: —10°C a +50°C

Wow & flutter: Menos que o limite mensuravel Dimensdes: (L x A x P): 252 mm x 88 mm x 174 mm
Terminal de saida:  Analégico (8 pinos x 1), Peso: 2,3 kg (sem os acessorios)

1,5V (escala total)/menos de 1 kQ

som para carros mais proximo.

Design e especificagdes sujeitos a mudanga sem aviso prévio.

Se for necessario um kit para seu carro, consulte um revendedor de

Lista das partes para instalacao e conexao

As seguintes partes sdo fornecidas com esta unidade. Apds verifica-las, coloque-as corretamente.

Suporte de montagem

Cabo de 8 pinos

Disqueteira
Magazine (XC-M200)

Parafusos—M4 x 8 mm

Parafusos de
rosca soberba
—M5 x 20 mm

R




CONEXOES ELETRICAS

Este aparelho so6 pode ser conectado aos autoradios/controladores da JVC equipados com funcées de controle de disqueteira MP3-CD. O aparelho
podera nao funcionar se conectar a qualquer outro autoradio/controlador (até os CDs podem nao ser reproduzidos).

Para maiores informacdes, consulte seu revendedor de som para carros JVC.

¢ Para prevenir que ocorra curto-circuito, desconecte o terminal negativo da bateria antes de fazer as conexoes.
Recomendamos que vocé faga todas as conexdes elétricas, (veja “Conexdes” Fig. f) antes de instalar o aparelho. Se vocé nao esta seguro de como instalar
este aparelho corretamente, solicite a ajuda de um técnico especializado.

Nota:

Este aparelho foi projetado para operar em 12V CC, com sistema elétrico de aterramento NEGATIVO. Se o seu veiculo nao tem este sistema, sera necessario um conversor
de voltagem, que pode ser adquirido em um revendedor de som para carros JVC.

e Certifique-se de conectar este aparelho ao fio terra do chassi do carro.

Conectando ao controlador de disqueteira MP3-CD da JVC

Fig. f
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Cabo de 8 pinos (fornecido) Ao controlador de disqueteira MP3-CD da JVC

e Como remover o cabo
Puxe o plugue segurando-o firmemente como mostra a figura.

Nao segure esta parte.
Jve
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e Apés a instalacao e conexao...
Ao colocar o magazine na disqueteira pela primeira vez, pressione e segure a tecla AEJECT por alguns segundos para reinicializar o aparelho.
Em ocasides normais, nao pressione e segure a tecla AEJECT.

Nota:

Vocé também podera precisar reinicializar o aparelho nas seguintes condigcoes:

* Quando o fornecimento de energia for interrompido, como durante a substituicao da bateria do carro.
e Quando o aparelho nao estiver funcionando corretamente.

Como reinicializar seu aparelho

Pressione e segure a tecla AEJECT por varios segundos. Isto reinicializara o microcomputador embutido.

JVvC

Tecla AEJECT

@ EJECT |

e Escutando CDs .
Este aparelho n&o tem teclas de operacdo para reproducéo de CDs. As | Sobre falha de leitura no CD: o o
operacdes com o CD podem ser feitas usando o controlador de disqueteira | F@lha de leitura no CD pode ser o resultado de dirigir em pisos irregulares.
da JVC, etc., conectado a este aparelho. Isto ndo darllflca o aparelho e o CD, mas estara prejudicando a qualidade
Para as operagbes com o CD, consulte as instru¢des do Controlador de da reprodugao. R - .
Disqueteira. Recomendamos que vocé pare a reproducédo do CD, enquanto estiver

dirigindo em tais situacoes.




MANUSEANDO MAGAZINES E CDs

Como manipular os magazines
¢ Cuidado na manipulacao de magazines
— Nao carregue 0 magazine com a entrada do compartimento voltada para baixo, ou os CDs podem cair.
— Mantenha sempre as doze bandejas inseridas no magazine.
— Quando estiver inserindo ou removendo as bandejas, segure o magazine na posi¢ao horizontal para que os CDs nao caiam.
—Nao insira CDs sem tirar as bandejas do magazine. Nunca coloque CDs diretamente no magazine.
— Na&o exponha o0 magazine a altas temperaturas ou luz solar direta.
— Nao desmonte o magazine.
— Tenha cuidado para nao deixar cair ou bater 0 magazine. Nao aplique forga excessiva as bandejas que foram removidas do magazine.
— Nunca use solventes como benzina, thinner ou inseticida no magazine ou bandejas. Estes solventes podem corroer a superficie dos mesmos.

Nota:
Se vocé necessita de outro magazine, adquira 0 magazine XC-M200.

Reproduzindo um CD-R ou CD-RW
Antes de reproduzir CD-Rs ou CD-RWs, leia suas instrucdes e avisos atentamente.

 Utilize somente CD-Rs ou CD-RWs “finalizados”.
e Alguns CD-Rs ou CD-RWs podem nao ser reproduzidos neste aparelho devido as suas caracteristicas e os seguintes motivos:
— Os CDs estao sujos ou riscados.
— Condensacao de umidade na lente dentro do aparelho.
— A lente de leitura esta suja.
e Os CD-RWs podem requerer um tempo maior para a leitura. (isto se deve ao fato de que a reflexdao de CD-RWs é mais baixa de que CDs comuns).
* Os CD-Rs ou CD-RWs séao sensiveis a alta temperatura e/ou umidade, portanto nao deixe-os dentro de seu carro.
e Nao utilize os seguintes CD-Rs ou CD-RWs:
— Discos com adesivos, etiquetas, ou selo de protecéo colados na superficie.
— Discos com etiquetas impressas diretamente em impressoras jato de tinta.
Utilizar estes CDs sob altas temperaturas ou alta umidade pode causar mau funcionamento ou danos. Por exemplo:
— Adesivos e etiquetas podem encolher e deformar um CD.
— Os adesivos e etiquetas podem se soltar e os CDs nao poderéao ser ejetados.
— A impressao do CD pode se tornar pegajosa.
Leia as instrugdes ou avisos sobre etiquetas e CDs imprimiveis cuidadosamente.

N__— Etiqueta adesiva

Adesivo \ / Residuo de

adesivo

CD deformado cb
<=,

COMPACT
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Reproduzindo um CD Texto

Em um CD Texto, algumas informagdes sobre o CD (titulo, artista, titulo da faixa) sdo gravadas.
Se vocé conectar este aparelho a um autoradio com a funcédo de exibicdo de CD Texto, a informacao do disco sera automaticamente exibida
quando vocé reproduzi-lo.

Colocando os CDs
1. Deslize parte da bandeja para fora do magazine até que a mesma pare.
2. Coloque um CD na bandeja com a parte impressa para cima.

1.

Magazine (XC-M200)

Bandeja de disco 2. Encaixes

Bandeja de disco

3. Alinhe a bandeja com os encaixes do magazine e empurre-a para dentro.
* Verifique se a bandeja esta inserida corretamente no magazine. Se algum CD sair da bandeja, coloque-o de volta.

* Os CDs inseridos sao contados como “disc-1,” “disc-2”... de baixo para cima.

Notas:

e Ha aberturas nas bandejas onde os sinais dos CDs sé&o lidos. Essas aberturas deixam parte do lado brilhante do CD exposto. Tenha cuidado para
nao tocar a superficie brilhante do CD.

* Nao é possivel reproduzir um CD na posi¢éo invertida.

Precaucao:
Os CDs com formato de coracgao, flor, etc. (CDs de formato especial), ndo podem ser usados neste aparelho.
Se este tipo de CD for inserido, ocorrerao problemas.




Colocando o magazine
1. Deslize a porta para a direita.
2. Coloque o magazine.
* Insira 0 magazine na disqueteira com a marca & no topo e o lado de insercao do CD para a direita.

= 2.
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3. Feche a porta.
* Mantenha a porta fechada, exceto quando for trocar o magazine.

Precaucoes:
* Nao coloque a mao ou algum outro objeto na entrada do compartimento, do contrario vocé podera causar ferimentos, mau funcionamento ou danos.

* Quando houver alguma etiqueta no magazine, e a mesma se soltar, podera causar mau funcionamento. Se isto acontercer, remova a etiqueta.

Retirando o magazine
1. Deslize a porta para a direita.
2. Pressione a tecla AEJECT.
* O magazine é ejetado da entrada do compartimento.

Nota:
Quando o magazine nao puder ser ejetado, empurre-o e reproduza o 12° disco uma vez mais; ao final da reproducéo, repita o procedimento acima.
Se o procedimento acima néo funcionar, siga 0s passos abaixo:
1. Certifique-se de que os seletores estdo ajustados corretamente.
2. Remova o selo de protecéo de orificio de ejecao compulsdria (Fig. g).
3. Insira uma chave de fenda ou objeto similar no orificio. (Fig. h)
*Na&o insira o objeto em angulo, insira-o reto.
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Orificio de ejegdo compulsodria e o selo de protegdo ——=< @ 0° O %

Se o problema persistir, consulte uma revendora autorizada da JVC.

Removendo as bandejas
Use o botao de liberagéo para remover as bandejas quando for limpa-las.
1. Puxe a bandeja, enquanto pressiona o botao de liberagao.
2. Apos limpar, insira a bandeja no magazine enquanto pressiona o botéao de liberagao.
eLimpe as bandejas uma por uma, para impedir que duas bandejas sejam inseridas no mesmo encaixe.

Botao de liberagéo

* Manuseando CD-Rs/CD-RWs
A pelicula refletiva dos CD-Rs/CD-RWs é menos resistente que a pelicula dos CDs comuns. Se estes discos forem danificados, a sua pelicula pode se soltar.

Esta midia também é suscetivel a impressdes digitais, portanto tenha bastante cuidado no manuseio.

* Armazenamento
Certifiqgue-se de guardar os CDs em seus estojos. Se os discos forem empilhados fora de seus estojos, eles podem ser danificados. Nao coloque os CDs onde

elas possam ser expostos a luz solar direta ou em locais sujeitos a altas temperaturas e umidade. Evite deixar CDs no seu carro.

Insira com a etiqueta para cima. \/—\N/ Pressione suavemente para inserir.

Erga sem tocar a superficie gravada.

Pressione o suporte central

* Manutencao dos CDs
— Se as impressoes digitais e sujeira aderirem a superficie do CD, limpe o disco com um pano macio e seco, do centro para as bordas, se houver dificuldade,

limpe o CD com um pano umedecido em agua.
— Nao utilize limpadores de record, benzina, alcool ou agentes anti-estaticos.
— Nao danifique o lado impresso nem cole adesivos na superficie.
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